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en ’ n ren nme Bn 

WET van den 28 Februarij 1838, hou- 

€ „dende ampliatie van. hettariafder | 

emolumenten coor: de beëedigde 

Transláteurs en Interpreteurs in 
DE we 8 PE 


nana 
4 


«de kolosiie Surisrame: 


IN NAAM DES KONINGS. | 
‚ DE GOUVERNEUR GENERAAL ; DER 
NEDERLANDSCHE WEST - INDI 
SCHE BEZIFTINGEN.ENZ., ENZ, ENZ, 
Allen, die deze: zullen zien:df hoeren 
lezen , Samri doet te weten: 
Aizoo Wij in ervaring aijn gekomen, 
dat ket tarief voor de beëedig:le Transla: 
teurs en Ai genrs, vervat in. het 
generaal tarief der: k zes en emolumenten 
gearresteerd hij de Publicatie tan-23/30 
December. 1828 (Gouvernements-Blad e. a, 
N°.29) gedeeltelijk te-taag gesteld is, en 
uit dien: houfile aan de belanghebbenden 
geene billijke belvoniug oplevert, waardvor 
velen deze betrekkingen heblien laten va- 
ter :- terwijl hetzeive tarief om diezelfde 
reden door anderen niet wordt nageleefd. 
ZOO IS HET, dat Wij, den Kolonialen 
Raad gehoord , hebben goedgevonden en 
verstaan, gelijk Wij goedviaded-en vers 
staan bij deze: Ee: votre tue set, 
EE : Gi em 
‘waargp deze NBE bâworde afgekón 
digd, zullen de beëedigde Pranslateurs 
en Interpreteurs (die voor de Neger- 
Engelsche spraak uitgezonderd) zich in 
de berekening hunner emolumenten 
eeniglijk magen en. moeten regelen naar 
het navolgend gewijzigt tarief, te weten: 
Voor het schriftelijk translaat van eenig 
’ ‘dacument voor de tien eerste blad- 
zijden, bevattende ten minsten 24 
regels, ieder van 12 lettergrepen, 
per bladuijde. Le | 
iedere meerdere bladzijde als 
voren. j 
elke kopij van zoalanig 
translaat , welke buvenilien : 
megt gevorderd worden, 
per bladzijde als voren .. 
-Monslelinge interpretatie, 
hetzij van geschrevene do- 
Cumenten, of wet van ver- 
bale depositien , voor iedere 
vacatie ván een uur daar- 
aan besteed.  . … 
met bepaling, -dat cen ge-" 
deelte vAn een uur steeds 
voor het geheet- our: val 
mogen bereken worden. 
de interpretatie van eenig 
vonnis in cas van’ -polieie. 
idem van een arrest in cas 
crimineel. . gea! 
et CART. 2e 
„De Interpreteurs in de Neger-Engel- ; 
sche spraak zullen zich in het berekenen : 
‘hunner emolumenten steeds moeten blij- : 
‚Nen regelen naar het tarief vervat in de, 
‘Publicatie van 23/30 December IS28. 
voormeld. ne Ee | 
Anr. 3, 


Voor zoo ver er ten aanzien der de-: 
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"elaratien: van de. Translateurs en Inter-: 
preteurs geschil mogt ontstaan, zal zulks! 
geor de-Cummissie uit het Geregtshof tot | 
de kleine zaken in het hoogste ressort | 


Feen gevolg van den oorsprong der rivier , zich voerende, 


werden beslist, 


WOENSDAG, den 


en inhet Gouversgments:blad geïnsereeri) ; 


‚Vik en Twintigste ; van Lijner Majesteits 


j regering. 


den trenden Maart 1838 


Gouverneur Generaal van den Sten. dezer, 
N° 2774255, is aande Berste Luitenant 


ten gevolge van dasfem gedaan verzoek, 
eervol ontslag uit die betr 
en in deszelfs plaatstot 


Jena! , 


àn. tnt Vaandrig ‚le Sergeant L, SLOTE- 
rr genhtarbaaaddands 


kon 6 


B 


—_ _A°. 1838. 



























ta MAART. 








„En opdat niewaud’ hierpat eenige on: 
wetendheil voorwaade, zal. dege op.de 
gebruikelijke wijze, worden. :afgekanctigd 


in het. gebergte en van derzelver, korten 


| 


‚:An-deù avond van ‘een’ der laatste Mei- 
dagen.(1836) kwam ik tegenover een dezer- 
„Aldus gearresteerd alkier:aan : Parama, eilanden aan. Het water was Zoo helder 
rébo, den 28star Fobranrij den jaars. 1838. het ‘als kristal, en kabbelende zachtkens vver 
Lijs testeits | een’ effen, met kleine keisteentjes be- 
he EEE |dekten bodem ; het eiland, hetwelk om- 
sie Oe  EEu van HEECKEREN. jtreat veertig ellen van de plek, waar ix 
… Ter Ordonnantie, van Zijne Excellentie, |ep den vever stond, gelegen was, schuoiu 
„| De Gouvernemants Secretaris, \meer dan dubbel dien, afstand van den 
AN Bats CE EGS:DE-VEEB.. }tegenoverliggenden wal, was aanlukkeud: 
‚ Gepubliceerd: aatt Raramario, … 7 Fduor het uiterst malsch grvèn , als vok dsoc 
eenen overvlved van hyaciúten , die aan, 
de eene zijde van hetzelve grueiden; eene 
bloem op welke ik steeds bijzonder ge- 
_, _}steld ‚geweest ben. Aan den zaam van 
rij. het eiland stonden ouk drie of vier bsumen, 

5 lanet'over het water gebugene stammen en 
{siechts weinige takken. Na een’ dag wan- 
delens is niets agugenamer, vindik,; dan 
deer eenen frisschen stroom te wailen, 
en, daar ik tijd genoeg over hail, beslust 
ik.naar het eiland uver te steken. Dit was 
spoedig volbragt. Ik voad, dat de diepte 
nergens twee voet te boven ging, en dat 
fiet eitand inderdaad zoa liefelijk was, als 
hiet mij vaa verre had tuegeschenen. Nadat 
ik eenen grooten raixer geplûkt hat”, 
strekte ik mij op den vever, waar dè. 
hyacinten groeiden, in het gras neder, 
en verdiopte „mi in de aangename her- 





dè faugernements Sáöretarië, pe 

CA ENIG, S, oe VEER. 
Gouvernemenis Secrela 
CPARAMARÉBO;, den 9 Maart 4338. 
Bij resolutie var Zijne Excellentie den 





in de divisie Thorariëa, EF. J. DOUHOFF, 
ekkiag verleen; 
Eerste Luilenant 
bensem;l.en aangesteld, de Tweede Lui- 
tenant Joe NEEFELD ; tot Tweede Lui- 


de Vaandrig C.F. BERNHARD, 


# 


nnn na 


mij 







zE OEL! "| innerijeen aan het vaderland en verledene 
Zelen reen inte PE IAR | lopetmoomoien, welke de, geur dezer 
geen ern TE gets iet «| bleib B OPE, Ct 
Commissariaat d r Inlandsche oÍk had'op deze wijs omtteat éen kwar- 


tier uurs gelegen, tij-l en plaats vilstrekt 
vergetende , twen mijne oplettendheid ani 
of meer gewekt werd duur eea geiuid uit 
de verte, hetwelk ik eerst on dlersteide 
daader te zijn, vermits men in den daj 
van den dag veel onweder naar don kant 
vaa het naorden gehoord had; zelfs toen 
dit gerommel. luider werd, geloofle ik 
nog altijd, dat het een dier voortrallen:ls 
slagen was, welke men besuiden de Afpen 
«vu menigmaal verneemt. Weldra echter 
veranderde de klank, en begon naar het 
bruisen der tee te gelijken; ea, daar dit 
elk oogenblik luider. werd, sprong ik min 
of meer verschrikt op — hemel, wèlg een 
gezigt trof mijn ouz! Op den afstand van 
weinige honderde ellen sag ik een‘ berg vaa 
donkerkleùrig water, steil als een rots- 
wanil en iet een gebulder, hetwelk thans 
den zwaarsten donder. overtrof, onbe. 
schrijfelijk snel op mij aanschieten. 

Er was geen oogenblik te verliezen; de 
vlakke grond des eilands zou binnen wei. 
nige sekon:len overstroum:| zijn, en den 
rivieroever te bereiken was onmogelijk. 
Snel rende ik naar den grootsten der bou- 
men , en- was tut eene hoogte van ongeveer 
tien voeten boven de oppervlakte des ei- 
lands op geklouterd, toen de vloed het 
bereikte.Naarmate hij nader kwam, scheen 
deszeifs kracht vn weërstaanbaarte warden; 
het was alsof het eiland van deszelfs grond. 
vesten losgerukt zou worden , en het stond 
te vreezen, dat de stam, op welken ik 
gezeten was, buiten’ staat zou zijn het 
tusschen welke en den oever het water|geweld des aanstormenden waters te vere, 
niet meer dan een voet diep is; en zij, | duren. Het kwam, en de banm hield vast. 
die niinmer hun land hebben verlaten, | In een oogenb'ik was het ciland met ale 
zuiten ten minste waarschijnlijk wel eens { wat er op groeide overdekt. Ik zag den 
gehoord of gelezen hebben, dat de Eésch | stroom onder mij voorbijstuiven, als tees 
bijzon-ler vatbaar is voor geweldige over-| kenen zijner betoonde ‘kracht en woede 
stromingen, opmerkelijk tevens dor den | geweldige takken en wortels, stukken van 
plotselingen was en val des waters, alles.| bruggen, huisraad en doude dicren wet 


Bevoiking. 

. Overeenkomstig Art. 14 der Wet, van 
28 Februarij | £ Maart dezes jaars, (Gou- 
verneimnents-Biad sub N°. 3) wordt kennis 
gegeven aan de Zigenaren van Privé- 
Slaven ter dezer Steideen in de Divisien, | 
dat de Tabellen , tot het doen eener nieuwe 
opgave, ten burele van deu Procureur 
Generaal , ais met gezegd Commissariaat 
belast, verkrijgbaar zullen zijn : A 
1°. Voor de Eigenaren van twintig of 
seer Privé-Slaven, op Donderdag 
‘_\ den’ tóden Maart e. k: en volgende 
dagen ; — en. En 
Voor de Eigenaren van minder dan 
twintig Privé-Slaven, op Dingsdag 

_ den 21--cn Maart e. k. en volgende 
dagen. Ge 
_ Paramaribo, 
_De Prucureu 


ae 


den 40 Maart 4838. 
r Generaal voornoemd, 
Pa. DE KANTER. 





_ CO 


‚Een nacht van dringend gevaar. 
Zij, die, vóór destad Rorigo, de oevers 
van de Etsch somwijlen langs gewandeld 
zijn ,.sullen weten, dat, omtrent ander- 
half. uur van die stad, twee eilanden in 
het midden van het stroombed liggen, 


engel tegen. 





Wat aijzelyen betrof ‚zoo was het eerste 
„en ‘oëtaikdelbare Jdevensgevaar voorbij; 
maar eendogeûblik nadenken, een romdom 
“amijgewerpen blik deden mij beseffen , dat 
ik welkig reden had om mij geluk te wen- 
„scher Fägschen het ejland: en’ den vasten 
-wal: 8de “drophoudelijk ‘een stortvloed , 
"dien geene menschelijke kracht weêrstaan 

ken, en, ofschoon hij slechts ongeveer 
vijftig ellen breed was, zou eene poging, 
“om er over te geraken,even onuitvoer- 
“lijk. geweest: zijn „alsof de breete zue vele 
mijlèn bedragen had. De eerste stoot’ had 
den boom niet eatworteld , maar een vol- 
“gende kon het doen,en daarbij bleef de 
=yloed nog steeds rijzen— van oogenblik 
ztot gagenblik kon-ik bemerken, hoede 
afständ tusschen “mijerhet water: verrain- 
sderde: ik was nog slechts vier voeten 





| 


en ik zou bijna hebben durven wagen naar [Tove gecommitteerd, presenteert bij in- 
beneden te kliinmen, zoo zeker meende ik ; schrijving te koop : tT 
te zijn, datde rivierarin droog was. Eensof | _ Plus minus 65 VATEN SUIKER, van 
tweemaal viel ik-voor:een oogenblik inde Plantaadje Picardie, aankomende 
slaap, maar ontwaakte bijna oomiddelfijk | Wm. CHRISTIE, en wel bij kavelingen 
daarop, zoo heftig opspringende, Hat ik vaa | van vijf vaten. | bl 
mijne plaatshad moeten vallen, zoo de | _Zullende de inschrijvings-billetten tot 
-vast geknoopte deek- nief ‘gehouden had. | Vrijdag den lóden dezer, des voormiddags 
Slepend- ging de. anders korte nacht |ten sezen uren, ten Kantore van den 
voorbij ; hij was warm en droog geweest , |-ondergeteekenden worden aangenomen , 
‘zoodat ik ten minste-iet-van’koude geleden |en vervolgens ten overstaan van fleeren 
| had. Ik was na bijna zeker’, dat de boom- Gecommitteerde Raden fat de zaken van 
stam, waarop ik mijne wijk plaats had geno- Curateele en Sequesttatie geopend, en, 
men ‚vast genoeg geworteld: was; en, of- het hoogste bed („mits goedgekeurd’) wor- 
‘schoon mijne redding onzeker én inalten dem aangenomen, met verpligting der 
| gevälle verwijderd was, besloot ik het uit 'Koopers, ‘om, ‘binnen: den tijd. van aché 
zao lang ik kon. Op deze -wijze’f-dagen na den verkoop „ de'Suiker voor 


“te houden, 
| bragt ik dan nacht door tusschen. eenen;eigene rekening en risico te doen afhalen, 
den 9 Maart 4838. 





‘hemel zonder sterren en eeù’ zwarten, Paramaribo, 


“hoven deszelfs oppervlakte. Ondertusschén ; onder mij ‘brulleriden: watervloed. Vóór RE 
“bleven mij nog altijd twee gronden ‘var | nog de ochteadschemering aanbrak, was 
“hoop, ‘doch de flaauwste misschien, die ik zoo goed als zeker, dat het water was 


R. GOLLENSTEDE, 
Exploicteut, 


ed 








immer met dien: naam bestempeld werd: 
“het was mogelijk, dat iemand van den 
wal. nog vóór de-avond inviel, mijn’ toe- 
„stand bemerkte’ en anderen’ tet “mijne hulp 
“bragt; het-va8 ouk mogelijk, dat: derri- 
“vier niet verder rees en ‘spoedig ‘weder 
daalde. De eerste dezer kansen had ‘niet 
veel waarschijnlijkheid -veor zich, want 


dlit.gedeelte van het laud”is zeer ‘dun be- | 


“volkt; de “groote “weg liep niet langs de 
yivier „ ende oeverstaad, tot op “drie- of 
vierhonderd elteu van heteigenlijkestroom- 
“bed, onder water, waafschijnlijk ter diepte 
van drie of viervoeten: daarenboven viel 
‘het maeijelijk te begrijpen „hoe mensche- 
Tijke huip wij zou hebben kunnen redden ; 
geen schuit kon“hetreiland bereiken , en, 
al had-mmen een‘touw zóo verre kermrnen 
werpen , was hetruiterst-onwaarschijnlijk , 
dat ik fret. zou" hebben kunnen vangen, 
daar het miij omnugelijk was, den boora., 
avaárop ik:zat, te-verlaten ;— en wat de 
vaarschiĳjntijkheid betróf, dat lret water 
dalen. zou, “deze was mede ‘zeer gering: 
‘în alen gevalle kon ‘dit bezwaarlijk vóór 
den nachitgebeuren. © 
In dezen zorgelijken “toestand ‘Fiep de 
avond tea Einde; niemand verscheen ‚en 
‚de rivier bleef nog rijzen. De lucht werd. 
bewolkt en dreigend; “de vloed stroomde 
Bonkerder en at-gedurig geweliliger, mij 
elk oogenblik, door de wrakken, welke 
bij melevoerde, herinnerende, aan welk 
seen’ ‘bruzen draad mijn leven ‘king. De 
oevers ter wederzijden schenen in uitge- 
strekte meren “veranderd, en de roud- 
gloeijende zen gingrals mèt tóornig aan- 
schiin onder over -eene ' weesterij “Van 
bloedkleurig-water. Eindelijk viel de macht ; 
een verschrikkelijken nacht -was bet voor 
mij! Semwijlen verbeeldde ik-mij, dat de 
boomwortels begonnen los te laten , en tat 
de stam viakker over het water helde; 
somwijlen scheernhet mij „ alsof geheel het 
eiland losgerukt was, en"ik met hetzelve 
dien stroom afdreef. Ik bemerkte, tat mijn 
geest-van tijd tat tijt ijlde ; en “Ik namde 
xoorzord ,' ten’ zijden neustoek, dien ik 
hij mij droeg, in strooken te scheuren 
dezetve aan elkander te kuoopen, en mij 
daarmeite om den ‘middel aan een’ wrij 
dikken:stak te binden „tegen welken mijn 
rug geleund was: dit, dacht ik, zou mij 
cenigzins böhoeden van tten boom ‘te val- 
Jen, bijaldien duizeling mij vermeesterde, 
af een oogenblik -slaaps mij bekroop. Ge- 
durende’ den nacht bemagtigien mij me- 
““migerlei vreemde verbeeldingen , behalve 
die, welke herhaalde malen terugkwam, 
dat het eiland met mij wegdreef. Na 
eens was het mij, alsof ik aanhoùdend 
án het rond draaide; dan weder kwam 
het ‘mij ‘voor, dat de stroom terugvloeide; 
somwijlen verbeeldite ik:mij, dat ik ge- 
weldig grodte zwarte ‘Kgchamen op mij 
zag aandrijven „en ik drukte mijzamen, 
om de’ botsing te vermijden; op andere 
tijden scheen het. mij, alsof iets uit het 
avater beneden mij oprees en mij poogde 
„aar onderen te trekken; menigmalen 
hield ik mij overtuigd , dat ik gekerm en 
insane zich onder het bruisen van 
en stroom hoorde mengen „en dan weder 


scheen. plótseling alle geluid te zwijgen, hof te Suriname, ala daartoe door den | Melassie. _ 
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begonnen te zakken; het gedruisch was 
minder ; ‘ik verbeeldde mij , dat ik heester- 
gewas op 'Iret eiland boven de oppervlakte 
#ag uitsteken; ook: de ‘boomen aan den 
gever derzelver gewone Voorkomen zag 
‘hernemen, en bij ket eerste krieken van 
dén dag bemerkte ák , met onbeschrijfe- 
lijke “vreugde, dat zik.mij niet bedrogen 
lkad :-de-riviër was ten minste drie voeten 
gevallen, en “vóór ‘nog -de-zón “boven He 


droog. Nimmer heelt een misda:liger , die 
iin het oogenblik vóórde strafvoltrekking 
‚genade verwerft, Zijne boeijen met meer 
blijdschap “afgesehud, daa ‘ik-tten band, 
die mij aan den. boum geheeht-had. Ik 
kroop laags den stam,, die over den stroom 
hing, af, en ‘Stapte ophet eilantt, nog 
altijd tot vaan de knieën in het water. 
Vervolgens waadde°ik’” naar dat gedeelte, 
hetwelk druog ‘was; en strekte ‘mij op 


waken en“ stijf van de nroeljelijkéhte 


EN re ing, 
in welke-ik'zoo laag: had‘ moeten’ ed 


| Fet water bleef thans oogensètrijnlijk’ elk’ 


osgenblik meer dater, — weldra was ge: 
heel‘het eiland drovg en de overstrooming 
san den vasten wal nagenoeg Binnen de 
gewonesoevers’ teruggekeerd ; doch nóg-at- 
tijd was de strwam’” te sterk en te diep, 
dan dat'ik dien had:.kunnen overgaan, 
vooral inten staatvân uitputting , waarin 
ik mij „ temgevolge van het mij in sle laatste 


Rietoimtreûit hafd:ik.gebnezekerkeid ;: want 
men zal mij w&t-gelooven , datsik er niet 


horotogie op te winden. Nagthans, naar 
de zon te óordeslen, was-het-aog.geen 
raidtag „toen -het-water reeds zooveel vor- 
„amiaderd was, dat ik hepen kon, binnen 
tweet drie aren den oowerte zallen kannen 
bereiken. Derhalve trad “ik omstreeks ârie 
ure ‘na den middag in den stroom; ik venÂ 
dien nu nergens dieper-dap vier voeten , en 
met -eenig:worstelen bereikteik den oever, 
dienäk gedacht had niet weder te zullen be- 
‘treden. Vanden bundel „hyacinten, dien 
ik werktuigelijk met hi, op den boom 
had medegenomen „ heb. ik eenige bloemen 
gedroogd en tot een aandenken bewaard. 
Nimmer ruik ik den, geur vaa dien blaem , 
bij het doorkruisen van beëschen ea velden, 
of ik onslervind weder ten deele eenige 
dier zelfile aandeegingen, welke mijnen 
geest bestormden, toen ik, mijn hoofd, 
opligtende, den geweldigen vlaed op mij 
zag aandtuischen; en ‚hoe vreeselijk de 

wezenlijkheid: ook geweest moge zijn, is 
de herinnering gemeagd met vermaak. 
Menigmaal open ik de bladen, tusschen 
welke mijne gedroogde hyacinten Hggen, 
en ik kan wiet zeggen, dat ik, bij het 
beschouwen -derzelven „ mij. immer ver- 
beeld , dat zij te duur ‘gekocht zija. 





e &® petfentren. 





(9415) De Exploictear bi het Geregts- 


maere ven vi mn 


Te Paramaribo, ter Boskdrukherij von BOON & ©. 


kimenen rees, was heteiland grootendeels , 


‘den-grend -uit afgenrat. doorn racht-. | 


twaalf uren overkomene en gebrek “aan; 
vaedsel , bevehid. Hoe laat het wezen mogt, 4 : 


aan gedacht-hed, den vorigen avant mijn | 


Negende Concert , 


op DONLERDAG, den 15 Maart 1838, 


(10705) MORGEN - NADEMIDDAG 
A uur, publieke: xerkooping, ten huize 
van den Vendumesster. sl, A. KEIJSER : 

Van. de PLANTAADJE FRE DE. 
RICISGIHEFT,; 6% koppen SLAVEN, 
ep genoemde Plantaadje gewerkt jheb- 
bende. EE 
Alsmede: van een groot ZES-RIEMS 
TENT-CURI AAL, eeae groote LAST- 
DRAGER, en diverse losse GOEDEREN 
vaa voormeld Eifect afkomstig. 

Paramaribo ,-den J4 Maart. 1838. 


mamet 


VENDU: 


vi10877) HE BD EN om 4 uren, ten 
Guureermementa - Ífuize. : 


(10878) De Keadmucester M. A. kij 
SER, «al Vrijdag-om 9 uren verkuwpea:, 
PROYISLEN, S PUKGOEDKBEN, WANEe 
en KOPHE PLANKEN , cen PNL lar-g 45 
veetenteun breed A voeten , een Zes-idieans 
VISSCHERS-CORJAAL, WERPALT 
eneen ViorRiems TEVT-CURJAAL. 



















meme menten. JN 





hi CS sbeepstijdingen. - 





Binnengekomen. 

„Den den dezer, LZ. M. Brik VALK, gecom- 
maimrleerd dour den Kapitein Luitenaut ter Zee 
G. van LENNEP COSTER, over S4. Bitslatius 
en S4. Martin van Curaguo, van waar deselve Brik 
op den 7 Februarij ll. is vertrokken ; Passagiers ; 
de Chirurgijn der fweede klasse J, tl. J. mrs 
en „een detuchement Militairen , geëmbarqueerd te 
St. Kustutigs, bestaande git 2 Sergeanten, 1 kore 
‚poraal, } Hoornblazer ent jagers. 

Den Idden, de Nederlandsche Schóener de 
Gezughebber van Kòmondt, Kapt. KE, lieviuceR, 
van StS Murtik, hebbende 15 dagen reis; Pase . 
sagiers: de Tweede Luitenant ID. A, pu Cuoux 
en Echtgeneot, Ee A en G.J, pu CLOLX, Lue 
Monnuruas-, benevens 6 Slaven, 8 

Don 1lden, het het Schip Wilhelmina Free 
dericu, Kapt. Bopeman, van Curaguos 
hebpende dó dagen rois: Passagier de Tweede 
Luitendht J. H. idieunkus 

Den I2den, de Nd. Am. Brik Gernet, Kapt. 
J. TnacneR, van Boston, hebbende 19 dagen 
reië; Passagier: de Ileer J.J. Ps Jonce, 

‚ Ídem, de Nederl. Sduep Irvulger, Kapt. J. 
H. Trowas, van Coronie, hebbende 4 dagen 
reis; Passagiers: de Heer A. Miscinrosu , Méjuts 
vrouwen N. GARDNER, A» VAN DeR STLLDK ER 
kind; benevens 5 Sluvdts: se 
Uitgeklaard. 

Den: 12den dezer , ket Schip Wilhelmina Marin, 
Kapt. J. CG. Aruas, naar Ameterdags läding: 
16 vaten-en 1148 balen heele: , 13. vaten- en 147 
balen gebroken Koitij, 387 balen schoone- en 7 
dito vuile Katoen, 33 balen Kakaa, 4 kisijcs 
ludigo ôn € dito oud Zilver. —* _ 

Idem, het Schip Amsterdam Kapt. C. Aonâ-- 
HAM4 JR. , visa Niekerië naar Amsterdam. 

Den’ ijden; de Nd--Am Brik. Cerae, Kapt. 
F. Kexpauu , Baar Boetous lading: 262 vann. 


Je e 





